EU/EG-
KONFORMITATS-
ERKLARUNG

Hersteller:

Produktbeschreibung:

NOT-HALT Schaltgerit
MSI-RM2B
Sicherheitsbauteil nach
2006/42/EG Anhang IV
Seriennummer siehe Typschild

Die alleinige Verantwortung
fur die Ausstellung dieser
Konformitatserklarung  tragt
der Herstelier.

Der  oben beschriebene
Gegenstand der Erklarung
erfillt  die  einschlagigen
Harmonisierungsrechts-
vorschriften der Union:

Angewandte EU-/EG-

EU/EC
DECLARATION OF
CONFORMITY

Manufacturer:

Leuze electronic GmbH + Co. KG

In der Braike 1, PO Box 1111
73277 Owen, Germany

Description of product:
E-STOP relay
MSI-RM2B
safety component in acc. with
2006/42/EC annex IV Serial no.
see name plates

This declaration of conformity
is issued under the sole
responsibility of the
manufacturer.

The object of the declaration
described above is in
conformity with the relevant
Union harmonisation
legislation:

Applied EU/EC Directive(s):

Richtlinie(n):
2006/42/EG 2006/42/EC
2011/65/EU 2011/65/EU
2014/30/EU 2014/30/EU
2014/35/EU 2014/35/EU

Leuze

DECLARATION
UE/CE DE
CONFORMITE

Constructeur:

Description de produit:
Module d’ARRET D'URGENCE
MSI-RM2B
Elément de sécurité selon
2006/42/CE annexe IV N° série
voir plaques signalétiques
La présente déclaration de
conformité est établie sous la
seule responsabilité du
fabricant.

L’objet de la déclaration décrit
ci-dessus est conforme a la
législation d’harmonisation de
I'Union applicable:

Directive(s) UE/CE
appliquées:

2006/42/CE
2011/65/UE
2014/30/UE
2014/35/UE

Angewandte harmonisierte Normen / Applied harmonized standards / Normes harmonisées appliquées:

EN ISO 13849-1: 2015
EN 60204-1:2018 (partly)

1SO 13849-1:2015
EN 55011:2016 /A11:2020

EN 60664-1: 2007

Angewandte technische Spezifikationen / Applied technical specifications / Spécifications techniques

appliquées:

EN IEC 61496-1:2020 IEC 61496-1:2020

Notified Body

TUEV-SUED PRODUCT SERVICE GmbH Certification Body

Ridlerstrafie 65

D-80339 Miinchen

NB 0123 /Z10 68636 0050 Rev. 00

Dokumentationsbevollmachtigter ist der genannte Hersteller, Konlakt: quality@leuze de.
Authorized for documentation is the stated manufacturer, contact: quality@leuze de.
Autorisé pour documentation est le constructeur déclaré, contact: quality@leuze de

2014/30/EU verdffentlicht: 29.03.2014, EU-Amtsblatt Nr. L 96/79-106; 2014/30/EU published: 29.03.2014, EU-Journal No. L 96/79-106; 2014/30/UE publié: Journal EU n° L 96/79-106
2014/35/EU verdffentlicht: 29.03.2014, EU-Amtsblatt Nr, L 96/357-374; 2014/35/EU published: 29 03.2014, EU-Joumnal No, L 96/357-374; 2014/35/UE publié: Journal EU n° L 96/357-374
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‘ppa. Dr. Albrecht v. Pfeil

Director Business Area Safety Sensors & Solutions

Leuze electronic GmbH + Co. KG Leuze electronic GmbH + Co. KG, Sitz Owen, Registergericht Stuttgart, HRA 230712
In der Braike 1 lich haftande Gesellsct in Leuze el ic Geschéftsfiihrungs-GmbH,
D-73277 Owen Sitz Owen, Regisiergaricht Stutigart. HRB 230550

Telefon +49 (0) 7021 573-0 Geschiftsfihrer: Ulrich Balbach

Telefax +49 (0) 7021 573-199 USt-1dNr. DE 145912521 | Zolinummer 2554232

info@leuze de Es gelten ausschlieBlich unsere aktuellen Verkaufs- und Lieferbedingungen

www leuze com Only our current Terms and Conditions of Sale and Delivery shall apply

LEO-ZQM-148-07-FO

i. A. Alexander Mielchen
Product Management Safety



